
1¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¨Éä 3-9, 2018/´Éè¶ÉÉJÉ 13-19, ¶ÉEäò 1940
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¶ÉÊxÉ´ÉÉ®úú, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 30, 2016/¨ÉÉPÉ 10, ¶ÉEäò 1937

{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, <iªÉÉnùÒ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ̈ ½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ :-----

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ́ É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 29 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÆEòÒhÉÇ. 1015/|É.Gò.650/>ðVÉÉÇ-2.---- ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015 (2015 SÉÉ ̈ É½þÉ. +ÊvÉ. 31) SªÉÉ Eò±É¨É 3(1)
+x´ÉªÉä |ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú, =tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ́ É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ªÉÉuùÉ®äú =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ =tÉäMÉ, =VÉÉÇ ́ É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú, Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆ̈ ÉÉ¡ÇòiÉ {ÉÉjÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆxÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ, ÊxÉªÉiÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ, {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, |ÉúlÉ¨É +ÉÊhÉ ÊuùiÉÒªÉ +{ÉÒ±É
|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É {ÉÊ®úÊ¶É¹]õÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É

´É¹ÉÇ 4, +ÆEòú 18] MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ̈ Éä 3-9, 2018/´Éè¶ÉÉJÉ 13-19, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹ ä̀ 8, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  20.00

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä (¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä
 |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI No.  MAHBIL/2009/31743

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É--1

(1)



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¨Éä 3-9, 2018/´Éè¶ÉÉJÉ 13-19, ¶ÉEäò 1940

1 ´ÉÒVÉ ºÉÆSÉ¨ÉÉÆb÷hÉÒSÉä ÊxÉ®úÒIÉhÉ Eò®úhÉä. [EåòpùÒªÉ
Ê´ÉtÖiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ (Ê´ÉtÖiÉ {ÉÖ®´É`öÉ ´É ºÉÖ®úIÉÉ
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ) ºÉÆ¶ÉÉäÊvÉiÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨É,
2015 Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 43 xÉÖºÉÉ®ú]

(1) 650 ´½þÉä±]õ {ÉÉºÉÚxÉ 33 Eäò.´½þÒ. {ÉªÉÈiÉ 45 Ênù́ ÉºÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò +vÉÒIÉEò ¨ÉÖJªÉ Ê´ÉtÖiÉ
+Ê¦ÉªÉÆiÉÉ. ÊxÉ®úÒIÉEò.

(2) 33 Eäò. ´½þÒ. {ÉÉºÉÚxÉ 220 Eäò. ´½þÒ. 45 Ênù́ ÉºÉ +vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ¨ÉÖJªÉ Ê´ÉtÖiÉ ={É ºÉÊSÉ´É
{ÉªÉÈiÉ. ÊxÉ®úÒIÉEò. >ðVÉÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉ.

(3) 220 Eäò. ´½þÒ. ´É®úÒ±É 45 Ênù́ ÉºÉ ¨ÉÖJªÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò ={É ºÉÊSÉ´É |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É
>ðVÉÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉ. (>ðVÉÉÇ).

2 =uùÉ½þxÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhÉä. (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 75 Ênù́ ÉºÉ (1) Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò (=uùÉ½þxÉ), SÉå¤ÉÚ®ú +vÉÒIÉEò ¨ÉÖJªÉ Ê´ÉtÖiÉ
=uùÉ½þxÉ EòÉªÉnùÉ, 1939 ´É ¨ÉÖÆ¤É<Ç =uùÉ½þxÉ (¨ÉÖÆ¤É<Ç, `öÉhÉä ´É {ÉÖhÉäEòÊ®úiÉÉ). +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ÊxÉ®úÒIÉEò.
ÊxÉªÉ¨É, 1958 xÉÖºÉÉ®ú). (2) Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò, (ºÉÊSÉ´É, (Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉhÉ

+xÉÖYÉÉ{ÉxÉ ́ É =uùÉ½þxÉ ÊxÉ®úÒIÉhÉ) ¨ÉÆb÷³ý, ¨ÉÖÆ¤É<Ç).
SÉå¤ÉÚ®ú, ¨ÉÖÆ¤É<Ç (=´ÉÇÊ®úiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉ-
EòÊ®úiÉÉ).

3 =uùÉ½þxÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÒ +xÉÖYÉÉ{ÉiÉÒ näùhÉä. 45 Ênù́ ÉºÉ (1) Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò (=uùÉ½þxÉ), SÉå¤ÉÚ®ú +vÉÒIÉEò ¨ÉÖJªÉ Ê´ÉtÖiÉ
(¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ =uùÉ½þxÉ EòÉªÉnùÉ, 1939 ´É ¨ÉÖÆ¤É<Ç (¨ÉÖÆ¤É<Ç, `öÉhÉä ´É {ÉÖhÉäEòÊ®úiÉÉ). +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ÊxÉ®úÒIÉEò.
=uùÉ½þxÉ ÊxÉªÉ¨É, 1958 xÉÖºÉÉ®ú). (2) Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò, (ºÉÊSÉ´É, (Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉhÉ

+xÉÖYÉÉ{ÉxÉ ́ É =uùÉ½þxÉ ÊxÉ®úÒIÉhÉ) ¨ÉÆb÷³ý, ¨ÉÖÆ¤É<Ç).
SÉå¤ÉÚ®ú, ¨ÉÖÆ¤É<Ç (=´ÉÇÊ®úiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉ-
EòÊ®úiÉÉ).

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

Ê¦É. ªÉ. ¨ÉÆiÉÉ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

{ÉÊ®úÊ¶É¹]õ

+. ±ÉÉäEòºÉä́ ÉäSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ |ÉlÉ¨É +{ÉÒ±É ÊuùiÉÒªÉ +{ÉÒ±É
Gò. {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ

Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ÉÒ
EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¨Éä 3-9, 2018/´Éè¶ÉÉJÉ 13-19, ¶ÉEäò 1940

INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya
Mumbai 400 032, dated the 29th January 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA RIGHT TO PUBLIC SERVICES ACT, 2015.

No. Misc. 2015/C.R.-650/Energy-2.—In exercise of the power conferred y sub-section (1) of
section 3 of the Maharashtra Right to Public Services Act, 2015 (Mah. Act, No. XXXI of 2015), the
Industries, Energy and Labour Depatment hereby notifies the public services to be rendered to
the eligible persons, along with the stipulated time limit for providing such public services, the
Designated officers, First Appellate Authorities and Second Appellate Authorities, as specified
in the Schedule appended herewith, for the purposes of said Act.

Schedule

Sr. Name of the Public Time limit Designated Officer by whom First Second
No. Service for providing services will be provided Appellats Appellate

service Authority
(working

days)
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Charging permission of Electri-
cal Installation with plan
approval, [Under Central
Electricity Authority
(Measures relating to Safety
and Electri (Supply) Amend-
ment Regulation, 2015
Regulation No. 43]

(1) Above 650 Volts to 33 KV 45 days Electrical Inspector Superinten- Chief
ding Electrical
Engineer Inspector.

(2) From 33 KV to 220 KV 45 days Superintending Chief Deputy
Engineer. Electrical Secretary,

Inspector. Energy
Department.

(3) Above 220 KV 45 days Chief Electrical Deputy Principal
Inspector. Secretary, Secretary

Energy (Energy).
Department.

2 Sanction to Erection of  lift 75 days (1) Electrical Inspector Superinten- Chief
(According to Maharashtra (Lifts) for Mumbai, ding Electrical
Lift Act, 1939 and Bombay Thane and Pune Engineer Inspector.
Lift Rules, 1958). Region. (Mumbai

(2) Electrical Inspector Regional
(Secretary, Licensing Electrical
Board and Lifts) for Inspection
remaining region of Circle).
Maharashtra.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú ¤É--1+



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¨Éä 3-9, 2018/´Éè¶ÉÉJÉ 13-19, ¶ÉEäò 1940

3 License to operate  lift 45 (1) Electrical Inspector Superinten- Chief
(According to The Maharashtra days (Lifts) for Mumbai, ding Electrical
Lift Act, 1939 and. Thane and Pune Engineer Inspector.
The Bombay Lift Region. (Mumbai
Rules, 1958). (2) Electrical Inspector Regional

(Secretary, Licensing Electrical
Board and Lifts) for Inspection
remaining region of Circle).
Maharashtra.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

B. Y. MANTA,
Deputy Secretary to Government.

Schedule

(1) (2) (3) (4) (5) (6)



5¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¨Éä 3-9, 2018/´Éè¶ÉÉJÉ 13-19, ¶ÉEäò 1940
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¶ÉÖGò´ÉÉ®úú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 5, 2016/¨ÉÉPÉ 16, ¶ÉEäò 1937

EÞò¹ÉÒ, {É¶ÉÖºÉǼ ÉvÉÇxÉ, nÖùMvÉÊ´ÉEòÉºÉ ́ É ̈ ÉiºªÉ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ +xÉäCºÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2016.

+Énäù¶É

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉMÉ®úÒ ¨ÉÉºÉä¨ÉÉ®úÒ ÊxÉªÉ¨ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1981.

Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉiºªÉÊ´É. 1115/|É.Gò. 282/{ÉnÖù¨É-14.---- VªÉÉ+lÉÔ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä b÷Éì. Eèò. ´½Ò. BºÉÂ. ºÉÉä̈ É´ÉÆ¶ÉÒ, ªÉÉÆSÉä +vªÉIÉiÉäJÉÉ±ÉÒ
{ÉºÉÇºÉÒxÉ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ ´É ÊiÉSÉÉ ®úÉVªÉÉSªÉÉ ÊEòxÉÉ­ªÉÉǼ É®úÒ±É {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ ´É {ÉªÉÉḈ É®úhÉÉ´É®ú ½þÉähÉÉ®úÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É ªÉÉÆSÉÉ +¦ªÉÉºÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ
MÉÊ`öiÉ Eäò±ÉÒ ½þÉäiÉÒ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä ºÉJÉÉä±É +¦ªÉÉºÉÉ+ÆiÉÒ +½þ´ÉÉ±É ´É +É{É±ªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ 10 ¨Éä 2012 ®úÉäVÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉ +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ºÉnù®ú ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉÒ º´ÉÒEòÉ®ú±ªÉÉ +É½äþiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä, ̈ ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉÉiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ PÉ]õEòÉÆSÉä Ê´É¶Éä¹ÉiÉ& {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ̈ ÉSUôÒ¨ÉÉ®úÉÆSÉä Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ VÉ{ÉhÉä ́ É ̈ ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ
|ÉªÉixÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉuùÉ®äú ¨ÉiºªÉºÉÉ`öö¬ÉÆSÉä VÉiÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉhÉJÉÒ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, nùIÉiÉäSÉÒ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ ¨½þhÉÚxÉ, {ÉºÉÇºÉÒxÉ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒSÉä ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò°üxÉ iªÉÉuùÉ®äú iÉÉ®ú±ÉÒ, ¤ÉÉÆMÉb÷É ´É +xªÉ ¨É½þk´ÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ¶ÉÉÆSªÉÉ
VÉÉiÉÓSÉÒ Ê{É±±Éä |ÉVÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ +´ÉºlÉÉ ªÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ {ÉEòb÷hÉä ´É iªÉÉÆSÉä VÉÒ´ÉxÉSÉGòÉ¨ÉvªÉä BEònùÉ iÉ®úÒ {ÉÖxÉ¯ûi{ÉÉnùxÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ Ê¨É³ýhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ {ÉEòb÷±ÉÒ
VÉÉ>ðxÉ {ÉÖfÒø±É ´É¹ÉÉÇSÉä ¨ÉiºªÉ =i{ÉÉnùxÉÉ´É®ú ½þÉähÉÉ®úÉ |ÉÊiÉEÚò±É {ÉÊ®úhÉÉ¨É ]õÉ³ýhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉhÉä. =lÉ³ý {ÉÉhªÉÉiÉÒ±É ´É |ÉVÉÉäi{ÉÉnùxÉ ½ÆþMÉÉ¨ÉÉiÉÒ±É
{ÉºÉÇºÉÒxÉ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ¨ÉÖ³äý ºÉ¨ÉÖpùÉSÉä iÉ³ýÉ´É®úÒ±É VÉÒ´ÉºÉÞ¹]õÒSÉÒ ½þÉähÉÉ®úÒ ½þÉxÉÒ, ªÉÉ¨ÉÖ³äý {ÉªÉÉḈ É®úhÉÉ´É®ú |ÉÊiÉEÚò±É {ÉÊ®úhÉÉ¨É ½þÉä>ðxÉ Eò¨ÉÉ±É ¶ÉÉ·ÉiÉ ¨ÉiºªÉÉäi{ÉÉnùxÉ
¤ÉÉÊvÉiÉ ½þÉähÉä.

+ÉÊhÉ, ¨½þhÉÚxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉMÉ®úÒ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ ÊxÉªÉ¨ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1981 Eò±É¨É 4, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú
Eò°üxÉ, +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉxÉ +Énäù¶É, EÞò¹ÉÒ ´É ºÉ½þEòÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉiºªÉÊ´É. 1085/46082/ºÉÒ+É®ú-228/Ê¡ò¶É-2, ÊnùxÉÉÆEò 10 Êb÷ºÉå¤É®ú 1987 ´É
¶ÉÉºÉxÉ +Énäù¶É, EÞò¹ÉÒ, {É¶ÉÖºÉǼ ÉÆvÉÇxÉ, nÖùMvÉÊ´ÉEòÉºÉ ´É ¨ÉiºªÉ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò ±ÉÉ´ÉäºÉÖ. 499/14141/(ºÉÒ+É®ú-88)/Bb÷ÒB¡ò-14, ÊnùxÉÉÆEò 13
+ÉìC]õÉä¤É®ú 1999 +ÊvÉGò¨ÉÒiÉ Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ =CiÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]-õEò±É¨É (2) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ, =CiÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 +x´ÉªÉä ®úSÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú ºÉÊ¨ÉiªÉÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®ú Ê´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ªÉÉuùÉ®äú ®úÉVªÉÉSªÉÉ ºÉÉMÉ®úÒ VÉ±ÉÊvÉIÉäjÉÉiÉ
{ÉÖføÒ±É ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒSÉä ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :----

(1) {ÉºÉÇºÉÒxÉ/Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ ºÉ½þ) ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒºÉÉ`öÒ xÉ´ÉÒxÉ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ {É®ú´ÉÉxÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉäiÉ. |ÉSÉÊ±ÉiÉ/EòÉªÉÇ®úiÉ, {ÉºÉÇºÉÒxÉ/
Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ ºÉ½þ) ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ {É®ú´ÉÉxªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ ]õ{ªÉÉ]õ{ªÉÉxÉä Eò¨ÉÒ Eò°üxÉ 262 ´É®ú +ÉÊhÉ +ÆÊiÉ¨ÉiÉ: 182 {ÉªÉÈiÉ +ÉhÉÉ´ÉÒ.



6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¨Éä 3-9, 2018/´Éè¶ÉÉJÉ 13-19, ¶ÉEäò 1940

(2) {ÉºÉÇºÉÒxÉ/ Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ) VÉÉ²ªÉÉxÉä ºÉ{]åõ¤É®ú iÉä Êb÷ºÉå¤É®ú ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉSÉ +ÉÊhÉ JÉÆb÷ (3) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú
IÉäjÉ Gò. 2, 3 ´É 4 ¨ÉvªÉä ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(3) ¨ÉiºªÉ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉSÉä VÉiÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉºÉäSÉ ºÉÉMÉ®úÒ ÊEòxÉÉ­ªÉÉSÉÒ ®úSÉxÉÉ ´É JÉÆb÷ÉÆiÉMÉÇiÉ =iÉÉ®ú Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ {ÉºÉÇºÉÒxÉ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒSÉä
ÊxÉªÉ¨ÉxÉ JÉÉ±ÉÒ±É 4 IÉäjÉÉÆ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É,----

(+) IÉäjÉ Gò. 1 - ZÉÉ<Ç iÉä ¨ÉȪ ûb÷ - ÊEòxÉÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 12 ºÉÉMÉ®úÒ ¨Éè±ÉÉ{ÉªÉÈiÉSÉä IÉäjÉ {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ ®úÉJÉÒ´É. {ÉºÉÇºÉÒxÉ/
Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ ºÉ½þ) ̈ ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ ªÉÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÊ¹Érù ®úÉ½Òþ±É.

(¤É) IÉäjÉ Gò. 2 - ̈ ÉȪ ûb÷ iÉä ¤ÉȪ Æûb÷Ò - ÊEòxÉÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 10 Ê¨É]õ®ú ( 5 ́ ÉÉ´É) JÉÉä±ÉÒ{ÉªÉÈiÉSÉä IÉäjÉ {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ̈ ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ ®úÉJÉÒ´É.
ªÉÉ{ÉÖføÒ±É IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä {ÉºÉÇºÉÒxÉ/Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ ºÉ½þ) ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒºÉÉ`öÒ JÉÖ±Éä ®úÉ½Òþ±É.

(Eò÷) IÉäjÉ Gò. 3 - ¤ÉȪ Æûb÷Ò iÉä VÉªÉMÉb÷ - ÊEòxÉÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 20 Ê¨É]õ®ú ( 10 ´ÉÉ´É) JÉÉä±ÉÒ{ÉªÉÈiÉSÉä IÉäjÉ {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ
®úÉJÉÒ´É. ªÉÉ{ÉÖføÒ±É IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä {ÉºÉÇºÉÒxÉ/Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ ºÉ½þ) ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒºÉÉ`öÒ JÉÖ±Éä ®úÉ½þÒ±É.

(b÷) IÉäjÉ Gò. 4 - VÉªÉMÉb÷ iÉä ¤ÉÉÆnùÉ - ÊEòxÉÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 25 Ê¨É]õ®ú ( 12.5 ´ÉÉ´É) JÉÉä±ÉÒ{ÉªÉÈiÉSÉä IÉäjÉ {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ
®úÉJÉÒ´É. ªÉÉ{ÉÖføÒ±É IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä {ÉºÉÇºÉÒxÉ/Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ ºÉ½þ) ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒºÉÉ`öÒ JÉÖ±Éä ®úÉ½Òþ±É.

(4) ®úÉVªÉÉSªÉÉ VÉ±ÉvÉÒIÉäjÉÉiÉ ªÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ xÉÉèEäòuùÉ®äú {ÉºÉÇºÉÒxÉ/Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ) VÉÉ²ªÉÉÆxÉä ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ {ÉºÉÇºÉÒxÉ
VÉÉ²ªÉÉÆSÉä +ÉºÉÉSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ, iÉÉ®ú±ÉÒ ¨ÉÉ¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ 25 Ê¨É.¨ÉÒ. ´É ¤ÉÉÆMÉb÷É ¨ÉÉ¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ 49 Ê¨É.¨ÉÒ. {ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(5) ®úÉVªÉÉSªÉÉ VÉ±ÉvÉÒIÉäjÉÉiÉ ªÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ xÉÉèEäòuùÉ®äú JÉÉ±ÉÒ±É iÉ{ÉÊ¶É±ÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ {ÉºÉÇºÉÒxÉ/Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ) VÉÉ²ªÉÉÆSÉÉ
´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :----

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò IÉäjÉ {ÉºÉÇºÉÒxÉ/ Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ)
VÉÉ²ªÉÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

±ÉÉÆ¤ÉÒ (Ê¨É]õ®ú) =ÆSÉÒ (Ê¨É]õ®ú)

1 IÉäjÉ 1 - ZÉÉ<Ç iÉä ¨ÉȪ ûb÷ . . {ÉºÉÇºÉÒxÉ/ Ë®úMÉºÉÒxÉ (Ê¨ÉxÉÒ {ÉºÉÇºÉÒxÉ)
VÉÉ²ªÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É® úÊxÉÊ¹Évn ùIÉäjÉ.

2 IÉäjÉ 2 - ¨ÉȪ ûb ÷iÉä ¤ÉÖȪ Æûb÷Ò . . 125 - 500 10 - 40

3 IÉäjÉ 3 - ¤ÉÖȪ Æûb÷Ò iÉä VÉªÉMÉb÷ . . 250 - 500 20 - 40

4 IÉäjÉ 4 - VÉªÉMÉb÷ iÉä ¤ÉÉÆnùÉ . . 300- 500 25- 40

(6) ¨ÉÉºÉ³ýÒSªÉÉ ºÉÉ`ö¬ÉÆSÉä VÉiÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, ½þÉªÉbÅ÷Éä±ÉÒEò Ë¤ÉSÉ (¤ÉÖ̈ É) SÉä ºÉÉÁÉxÉä {ÉºÉÇºÉÒxÉ VÉÉ³äý +ÉäføhÉä ÊxÉÊ¹Érù ®úÉ½þÒ±É.

(7) ®úÉVªÉÉSªÉÉ VÉ±ÉvÉÒIÉäjÉÉiÉ +ÊxÉ¤ÉÈvÉ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ VÉºÉä EòÒ, {ÉEòb÷±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉºÉ³ýÒ´É®ú ®úºÉÉªÉxÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨ÉÉ¶ÉÉÆxÉÉ ¦ÉÚ±É näù>ðxÉ
{ÉEòb÷hÉä ÊxÉÊ¹Érù ®úÉ½þÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõúÉSÉäõ ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊSÉ. ÊxÉ. ºÉÖªÉḈ ÉÆ¶ÉÒ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.
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AGRICULTURE, ANIMAL HUSBANDRY, DAIRY DEVELOPMENT
AND FISHERIES DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya Annexe, Mumbai 400 032, dated the 5th February 2016.

Order

MAHARASHTRA MARINE FISHING REGULATION ACT, 1981.

No. MATSYAVI-1115/CR-282/ADF-14.— Whereas the Government of Maharashtrta has appointed the
Committee under the Chairmanship of Late Dr. V. S. Somvanshi to study the status of purse seine fishing
and its impact on the traditional fishing and ecology along Maharashtra Coast;And Whereas, the said
Committee has submitted the report after detailed study to the Government on the 10th May 2012 with
recommendations ;

And Whereas, the Government of Maharashtra has accepted the recommendations of the said
Committee ;

And Whereas, the Government of Maharashtra has decided further to protect the interest of different
sections of persons engaged in fishing particularly traditional fishing and to conserve the fish stocks by
adopting best management practices such as controlling of the fishing efforts ;

And Whereas, it is necessary to apply precautionary approach to restrict purse seine fishing so as to
avoid catching huge quantities of juveniles of oil sardines, mackerel and other targeted species as most of
the fishes are caught before reaching the minimum size of maturity and not even having opportunity to
reproduce once during their lifetime thereby affecting the next year’s production from the fishery. The
purse seine operation in shallow water and in breeding season of the fishes have adverse ecological impact
due to disturbance of bottom benthic flora and fauna which affects the Maximum Sustainable Yield level
of fishing ;

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of Section 4 of the Maharashtra
Marine Fishing Regulation Act, 1981(Mah. LIV of 1981), and in supersession of Government Order, Agriculture
and Co-operation Department, No. MATSYAVI.1085/46082/CR-228/FISH-2, dated the 10th December 1987
and Agriculture, Animal Husbandry, Dairy Development and Fisheries Department, No. Lavesu-499/14141/
(CR-88)/ADF-14, dated the 13th October 1999, the Government of Maharashtra hereby having regard to the
matters referred to in sub-section (2) of Section 4 of the said Act, after consultation with the Advisory
Committee constituted under section 3 of the said Act, hereby regulate the fishing in the territorial waters
of the State as follows :—

(1) No new licenses for purse seine/ring seine (including mini-purse seine) fishing shall be issued.
The number of existing/operational purse seine/ring seine (including
mini-purse seine) fishing licenses shall be brought down upto 262 step-by-step and finally to be brought
down upto 182.

(2) The purse seine/ring seine (including mini-purse seine) gear shall be operated by any mechanized
vessel, during the period September to December only and within the Zones II, III and IV specified
in clause (3).

(3) In order to conserve the existing fishery and considering the configuration of coastline as well
as continental shelf profile, purse seine fishing shall be regulated in four Zones specified below,—

(a) Zone (I) - Zai to Murud – Area from shore to 12 NM (Nautical Miles) shall be reserved
for traditional fishing. The purse seine/ring seine (including mini-purse seine) fishing shall be
prohibited in this Zone.

(b) Zone (II) - Murud to Burundi - Area upto 10 m ( 5 fathom) depth from shore shall be
reserved for traditional fishing. The purse seine/ring seine (including mini-purse seine) fishing
shall be permitted beyond the 10 m ( 5 fathom) depth.

(c) Zone (III) - Burundi to Jaigad - Area upto 20 m ( 10 fathom) depth from shore shall be
reserved for traditional fishing. The purse seine/ring seine (including mini-purse seine) fishing
shall be permitted beyond the 20 m ( 10 fathom) depth.

(d) Zone (IV) - Jaigad to Banda - Area upto 25 m ( 12.5 fathom) depth from shore shall be
reserved for traditional fishing. The purse seine/ring seine (including mini-purse seine) fishing
shall be permitted beyond the 25 m depth ( 12.5 fathom) depth.
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(4) No purse seine/ ring seine (including mini-purse seine) gear having less than, 25 mm mesh
size for oil sardines and 49 mm mesh size for mackerels shall be operated by mechanized fishing
vessels within the territorial waters of the State.

(5) No purse seine/ ring seine (including mini-purse seine) gear other than specifications mentioned
below shall be operated by any mechanized fishing vessel in the territorial waters of the State.

Sr. Zone Specifications of Purse
No. Seine/Ring Seine (including

mini-purse seine) Nets

Length (m) Height (m)

1 I : Zai to Murud . . Purse seine/ ring seine
(including mini-purse seine)
nets are prohibited in this Zone.

2 II : Murud to Burundi . . 125 – 500 10 – 40
3 III : Burundi to Jaigad . . 250 – 500 20 – 40
4 IV : Jaigad to Banda . . 300 - 500 25 – 40

(6) To conserve the fish stock the use of hydraulic winch (Boom) shall be prohibited for purse
seine/ring seine (including mini-purse seine) fishing operation.

(7) Any indiscriminate activity such as use of chemicals to tranquilize fish catch shall be prohibited
in the territorial waters of the State.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

C. N. SURYAVANSHI,
Joint Secretary to Government.
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